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SPRACHKURSE
Rabatt für Eishockeyfans!

2502 Biel/Bienne
Bahnhof-Gare16
032 342 44 45

4500 Solothurn
N.-Konradstr. 28
032 623 86 82

10%

Rabais pour les fans
de hockey!
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www.interlangues.org

GROUPE-EGLI.CH

IHRE SPEZIALISTEN FÜR:

– GIPSEREI

– MALEREI

– TROCKENBAU

– ISOLATION

– BRANDSCHUTZ

– IMMOBILIEN

Biel T 032 331 99 19
Gümligen T 031 952 66 76
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Der neue Astra.
Ärgert die Oberklasse.

UNVERSCHÄMT
LUXURIÖS

vcr. Miné par les blessures depuis plusieurs sai-
sons, Thomas Nüssli semblait condamné à une fin
de carrière dans l’anonymat le plus total. Depuis
qu’il a quitté le Seeland, il y a cinq ans, le ténébreux
Appenzellois n’a en effet jamais pu disputer une
saison sans que celle-ci ne soit interrompue par
une sévère blessure. D’abord à Thurgovie, où il a
passé trois saisons, puis à Langnau, où il évolue
depuis deux ans, l’attaquant au tir dévastateur
mais au dos fragile a trop souvent été un bon client
de l’infirmerie locale. «J’ai toujours eu des problè-
mes de dos dus à ma grande taille (réd: 1m90)»,
commente l’ailier. «Cette saison est la première de-

puis longtemps durant laquelle je n’ai pas de sou-
cis avec mon dos. Mais là, il faut que j’arrête d’en
parler car sinon cela va me porter malchance», ri-
gole-t-il en touchant du bois.

Pour ce premier exercice en LNA avec les
Langnau Tigers, le Thomas Nüssli nouveau, celui
qui est débarrassé de ses pépins physiques, sem-
ble retrouver de sa superbe. Et un Nüssli en pleine
possession de ses moyens, cela donne 10 buts et
12 mentions d’assistance en 37 parties disputées
depuis le mois de septembre. «Pour moi, Langnau
est l’endroit idéal et je m’éclate sur la glace. Et vu
que la santé va, tout va», ajoute-t-il. En ayant ré-
cemment prolongé son contrat pour deux saisons
supplémentaires dans l’Emmental, l’ancien joueur
de Bâle prouve qu’il est investi dans le projet de la
vallée bernoise et qu’il sera à 100% concerné par
une fin de saison qui devrait voir Langnau se battre
pour sa survie en LNA.

A moins que? «Nous voulons absolument attein-
dre les play-off cette année, c’est notre seul objec-
tif», coupe-t-il. «Je pense que cela va se décider du-
rant le dernier week-end du tour qualificatif. Il y a
de la qualité dans notre équipe et nous n’avons pas
une grosse pression comme cela peut être le cas à
Kloten ou à Berne. Cela peut jouer en notre faveur
pour la fin de saison.» Pour encore être en course
à une place «en vert» à ce moment-là, Langnau de-
vra obligatoirement passer sur le HC Bienne, ce
soir à la Tissot Arena.

Alors que beaucoup imaginent déjà une bataille
entre Seelandais et Emmentalois dans l’optique
d’éviter d’affronter le futur champion de LNB, les Ti-
gres affichent d’autres ambitions. «On vient à
Bienne pour empocher les trois points», souligne
un Nüssli qui, s’il est un brin provocateur, ne man-
que pas, en guise de conclusion, de glisser un bon
mot envers l’adversaire du jour. «Je garde un bon
souvenir de ma période biennoise. Le club, l’enca-
drement, les fans, tout était bien là-bas. Si c’était à
refaire, je signerais à nouveau au HC Bienne»,
glisse-t-il.

La renaissance
de Thomas Nüssli
Passé par le HC Bienne entre 2008 et 2011, l’attaquant âgé de 33 ans, épargné par
les blessures cette saison, retrouve une seconde jeunesse avec les Langnau Tigers

dm. Die SCL Tigers haben als Aufsteiger so ziemlich
alle Vorsaison-Prognosen bestätigt, im positiven wie
auch negativen Sinn. Sie stehen in der Tabelle dort,
wo sie alle erwartet haben, unter dem Strich. Und
doch liebäugeln sie immer wieder mit einem Vorrü-
cken in die Nähe des ominösen Balkens, der die
Spreu vom Weizen trennt. Sie haben zur Attraktivi-
tätssteigerung der Liga beigetragen, den einen oder
andern Grossen geschlagen, gegen den (verhassten)
Kantonsrivalen aus Bern und gegen Fribourg-Gott-
éron gar eine positive Bilanz. Nur gegen die ZSC
Lions (5) und Lugano (4) hat es nie zum Sieg ge-
reicht, gegen Biel, Zug, Servette und Lausanne ist die
Bilanz ausgeglichen, gegen Davos und Kloten nega-
tiv. Sie haben Alles und Nichts erreicht. Siege und
Niederlagen wechseln sich in schöner Regelmässig-
keit ab, die grosse Krise ist in Langnau nie angekom-
men. Einzig zu Beginn der Saison haben die Emmen-
taler fünf Spiele in Folge verloren, danach waren es
nie mehr als drei.

Sieben Spiele stehen für die Emmentaler noch aus,
zehn Punkte (bei zwei Spielen weniger) beträgt der
Rückstand auf den SC Bern und den Strich. Nach wie
vor ist die kleine Sensation theoretisch also möglich,
nach wie vor beteuern Trainer, Spieler und Umfeld,
dass man sich nicht daran orientiere. Doch im Hinter-
kopf fährt in jeder Partie der Glaube an das Unmög-
liche mit oder bremst der eigene Übereifer die posi-
tive Entwicklung eines Spiels. Präsent geblieben ist
immer eines – der typisch ur-emmentalische Positi-
vismus, auch wenn das Team längst aus «Welten-
bummlern» aus der ganzen Schweiz zusammenge-
setzt ist: der Glaube. Dan Weisskopf, der Bieler in
SCL-Diensten, der sowohl Auf- als auch Abstiege
bestens kennt, sprach kürzlich von einer «totalen Mo-
tivation». Niemand habe auf den Aufsteiger gesetzt,
sagte er, «doch als oberstes Ziel haben wir uns die
Playoffs gesetzt, weil es immer schöner ist, wenn du
etwas Grosses erreichen kannst. Orientierst du dich
lediglich amMinimum, wirst du weniger als das errei-
chen». Und das wäre fatal, denn das würde bedeuten,
dass die SCL Tigers wieder absteigen würden. Das

steht für Weisskopf ausser Frage, denn nicht nur er
hat seit Jahresbeginn eine deutliche Leistungssteige-
rung ausgemacht. Aus zehn Spielen holten die Tigers
seit Neujahr immerhin sechs Siege. «Wir arbeiten viel
an unserer Strategie. Es ist wichtig, dass jeder weiss,
was er tun muss.» Dazu wird das Team immer wie-
der von einer fast unerschütterlichen positiven Welle
erfasst: «Jeder geht für jeden, das ist unsere Stärke.»
Weisskopf bemüht denn auch ein im Eishockey nicht
unübliches Bild und spricht von einer «Mannschaft
von Kriegern», die immer besser mit dem Druck um-
gehen könne. Die nächsten Wochen werden zeigen,
ob er recht hat.

«Die Krrieger» glauben
an das Unmögliche
Die SCL Tigers liegen in der Tabelle deutlich vor dem EHC Biel – doch zum Sprung
über den Strich und damit zur kleinen Sensation wird es kaum mehr reichen.

Der Ex-Bieler Thomas Nüssli (links, im Zweikampf mit Ryan Keller) hat bisher zehn Tore und zwölf Assists gesammelt.
Le grand Thomas Nüssli (à gauche, face au Zurichois Ryan Keller) a jusqu’ici «collectionné» 10 buts et 12 assists. Keystone

http://www.bielertagblatt.ch/sport/ehc-biel/aktuell


Für ein tadelloses
Lächeln.

Dr. Pierre Magnin, Stv. Vereinszahnarzt
Spezialgebiete: Implantate,

Weisheitszähne, Oralchirurgie

Blumenrain 91, 2503 Biel
Tel. 032 365 33 44

www.oralsurgery.ch

Dr. Dieter Stuck, Vereinszahnarzt
Spezialgebiete: Unfallversorgung,
Rekonstruktion, Ästhetik, Dentalhygiene

Florastrasse 32, 2502 Biel
Tel. 032 329 30 30
www.zahnarzt-biel.chBODYCHEC
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Tut nicht weh, bringt Sie aber
trotzdem weit nach vorne:
der unverbindliche Markencheck
von wcd.

wcd.ch

Robert Kopp AG ➔ Mattenweg 37 ➔ CH-2557 Studen
Tel. 032 373 23 73 ➔ Fax 032 373 13 69 ➔ E-Mail post@koppag.ch ➔ www.koppag.ch



Eisstockschiessen
AusseneisfeldTissotArena

Jeweils Sa und So
10.30 - 12.00 Uhr

Preis:
Eintrittspreis plus
Depot CHF 20.-Depot CHF 20.-

Anmeldung erforderlich:
032 530 90 95

oder
eisstadion@tissotarena.ch

Weitere Infos unter:
www.tissotarena.ch

BAROMETER ALTIMETER COMPASS

TISSOT T-TOUCH EXPERT
SOLAR

P OW E R E D B Y
S O L A R E N E R G Y

Mo/Lu–Mi/Me 8.30–19.00 h
Do/Je 8.30–20.00 h
Fr/Ve 8.30–21.00 h
Sa 8.00–17.00 h

Abonnieren Sie jetzt unseren Newsletter!

Abonnez-vous maintenant à notre newsletter!

www.centrebruegg.ch/newsletter

www.centrebruegg.ch



Seit 25 Jahren sind wir Ihr 
Nissan-Partner in Biel

Votre partenaire Nissan à Bienne 
depuis 25 ans

Solothurnstrasse 79/Route de Soleure 79 
2504 Biel/Bienne, Tel. 032 341 14 51 

www.zollhausautomobiel.ch

Schalten Sie uns ein.
Connectez-vous à
www.etavis.ch

ETAVIS JAG JAKOB AG
Maurerweg 12/Chemin de maçon 12
2503 Biel-Bienne
Tel. 032 366 22 11, biel@etavis.ch

raiffeisen.ch
Engagement für

die Region.
Wir machen den Weg frei

Verkauf & Service

Poststrasse 7A
2504 Biel

SAUNAOSE
BEI KERZEN-

LICHT

limelight Night mit Candlelight Dinner

SPA & Beauty

Jeweils am letzten Freitag des Monats erstrahlt unsere Saunaoase im Kerzenlicht.
Geniessen Sie spezielle Aufgussrituale und ein 3-Gänge Candlelight Dinner im
Restaurant Côté Lac.

limelight SPA
Aarbergstrasse 52

Telefon 032 328 29 90
www.limelight-spa.ch

VOLLSTÄNDIG INFORMIERT
MIT DEM HOCKEY-ABO

PARFAITEMENT INFORMÉ AVEC
L’ABONNEMENT HOCKEY

Die Bieler Tagblatt Hockey-Abos:

Hockey-Abo 3 Tage (Mo., Mi. und Sa.),
zum Preis von Fr. 149.–*, nur Print
Abonnementsdauer: 8 Monate, inkl. Abocard und Checkheft,
100 Print-Ausgaben

Hockey-Abo Classic 6 Tage,
zum Preis von Fr. 283.–*, Print + online
Abonnementsdauer: 8 Monate, inkl. Abocard und Checkheft,
203 Print-Ausgaben

Hockey Online-Abonnement
zum Preis von Fr. 215.–, nur online
Abonnementsdauer: 8 Monate, inkl. Abocard und Checkheft

Les Abonnements Hockey du Journal du Jura:

Abo Hockey 3 jours par semaine (lun., mer., et sam.),
au prix de Fr. 141.–*, uniquement sur papier.
Durée de l’abonnement 8 mois, 100 éditions imprimées

Abo Hockey «Abonnement classic» 6 jours par semaine
au prix de Fr. 266.–*, sur papier et en ligne.
Durée de l’abonnement 8 mois, 203 éditions imprimées

Abonnement en ligne pour le hockey
au prix de Fr. 196.–, uniquement en ligne
Durée de l’abonnement 8 mois,
y compris Abocard et cahier de chèques

Commande par télephone avec le mot-clé «Abo Hockey» sous
0844 80 80 00 ou par mail à l’adresse abo@journaldujura.ch.

Telefonische Bestellung mit dem Vermerk «Hockey-Abo» unter
0844 80 80 90 oder per E-Mail an abo@bielertagblatt.ch.

Parfaitement informé.

AFTER-MATCH-PARTY in der SBIELBAR 

In der SBIELBAR erwarten Sie nach jedem Match feine 
Snacks, coole Drinks und heisse Beats von Live -DJ’s.

• Jeweils an Matchtagen (Fr/Sa) direkt nach dem
Spiel bis 00.30 Uhr

•  Eintritt gratis
• Place public, vis-à-vis Eingang Eisstadion
• Mehr Infos unter: www.tissotarena.ch/gastro

AFTER-MATCH-PARTY au SBIELBAR 

Après chaque match, le SBIELBAR propose un choix  
de snacks délicieux, de drinks rafraichissants et des 
Beats débridés de DJ’s  sur place. 

• Durant les journées de matchs (ve/sa) directement
après la partie et jusqu’à 00h30

•  Entrée libre
•  Place public, vis-à-vis de l’entrée stade de glace
• Pour plus d’infos:  www.tissotarena.ch/gastro

Exklusiv in der Tissot Arena


